
  St. Monica Catholic Church, Converse, T  

Phone Number (210)658-3816 Fax:(210) 566-3821 
Website: www.saintmonicaconverse.net   
email: parish@saintmonicaconverse.net 



3rd Sunday of Lent

Parish Office: 210-658-3816  Hours: Mon., Tue., Thur., & Friday 9:00 am-5:00 pm  & Wed. 9 am—7pm 
In case of an emergency call the office and follow the instructions. 

St. Vincent De Paul: (210) 658-8791 By appointment Tues.—Thurs. 10 a.m. to 1 p.m.
ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade. Interim Principal, Mrs. Sandi Killo  210-658-6701

Mass Schedule

MINISTRIES 

ACTS: Nancy Zepeda 

ALTAR SOCIETY: THRIFT STORE: Open Wednesdays  &   
Saturdays  from 9 a.m. till Noon

BEREAVEMENT MINISTRY: Dcn. Sean Dooley 
Email DecanSean@saintmonicaconverse.net

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: Meet 3rd 
Sat. of the month 9a.m. NO MEETINGS June or July.  Janet 
Swanson, email: swansonjanet101@gmail.com.  

ART & ENVIRONMENT MINISTRY: Alma Castillo, 

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meet Tues. 6
– 7:30pm & Wed. 9 to 11am in the Parish Hall  also by Zoom 
contact Lupita Ruiz 

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (English) Meet every 
other Sat. & Mon. contact Fran Flores to join.

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER, 
LECTOR, USHER OR ALTAR SERVER: Contact Anita 
Moreno to join any of these ministries.  

FAMILY OF THE ROSARY Graciela Morgan 

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall, 
Martha Corrales

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward  

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m. 
Thomas Cantu, Grand Knight 

SPANISH PRAYER GROUP: Meet every Fri. 7:00 p.m. at 
parish hall   Gustavo Muñoz  

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna  

YOUNG ADULT MINISTRY: Colbe Ohnheiser Meet 1st 
& 3rd  Wednesday of the month at 7:30pm in the Parish Hall   

POWER POINT MINISTRY: Jerry & Casilda Compasino, 
Lisa Esquivel & Gabby Olivares 

HEALING HEART: Elsa Lopez email: zepole525@gmail.com
Contact the parish office for more information on                     

any of the above ministries. 

Saturday Vigil: 5:30 p.m. (English) 

Sunday: 7:30 & 9:15, 11 am & 5 pm   (English) 
1:00  &  7:00 pm (Spanish)

Sunday Masses Live Streamed Masses 9:15 am  & 1 pm
St. Monica’s Facebook or Website 

The use of masks and face coverings is not required for those 
who are fully vaccinated. We highly encourage EVERYONE 

even those who are vaccinated to wear masks or face 
coverings, as this viruses is spreading.  

We will not require proof of vaccination. 
We also highly encourage all to be vaccinated.   

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—Fri) 

Saturday:     9 am Holy Rosary
9:30 a.m. Bilingual/bilingüe 

\

PERPETUAL ADORATION Hours for adoration: 
***Sunday at 8 pm to Saturday at  12 Noon*** 

Please come by the office to get your entry code.  
Please come by the office to get your entry code.  

HOLY HOUR: Thursday 7:00 p.m. Live-Streamed (Bilingual)
________________________________________________________________________________________________

Finance Council President: Sandra Lyssy 
Building Board President: Tony Canez  

________________________________________________________________________________________________

CHOIR DIRECTORS
Gil Lugo, Sat.; 5:30pm &  Sun; 7:30am 
Bill Staggs, 9:15 a.m.,  

Michelle Hernandez, 11 a.m..,  

Glissie & Leonard Esquivel, Spanish  1p.m.  

Britt Mitchell, 5 pm., 

Ernesto Diaz, 7pm Sunday  or

Lupita Gonzalez 7pm Sunday or

Rafael Torres  7pm Sunday  

To join  the choir, call the director of the 
Mass you attend.    

________________________________________________________________________________________________

ANOINTING OF SICK: Contact the church office to setup an 
appointment with a priest.

INFANT BAPTISMS: 3rd Saturday of the month in English 
& 4th Saturday of the month in Spanish.  Please contact the  
parish office to register. 

MARRIAGE & QUINCEANERA: At least 6 months notice is 
required. Contact Deacon David at the parish office. 

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited. 
Please contact John Miller in the office for more information.

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 4:00 p.m. or by appt.

RELIGIOUS EDUCATION: To include preparation for 
First Communion and Confirmation    Grades K– High School. 
Director, Janice Van Slambrouck,  210-658-3816 x 243  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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THIS WEEK IN THE PARISH  
The 9:15 a.m. and 1 p.m. Sunday Masses are live– 
streamed on Facebook  and on the parish website: 
www.saintmonicaconverse.net and click on  
     “Follow us” and Facebook to view streaming.  

Masses Mon.—Sat. Live Streamed   

 
 

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE  

 

3rd Week in Lent 
 

Monday, March 21  
    Mass      8:15 a.m. Fr. Alejandro O.                       

Tuesday, March 22  
     Mass                      8:15 a.m. Fr. Thumma 
     

Wednesday, March 23   St. Turibius of Mogrovejo, Bishop 

    Mass                8:15 a.m.  Fr. Alejandro O. 
    Confessions   6:00 p.m.  Fr. Alejandro O.    

Thurs., March  24 

    Mass                          8:15 a.m.  Fr. Thumma 
    Holy Hour (Bilingual)      7:00 p.m. Deacon 
 
 

Friday, March  25  Annunciation of the Lord 

   Mass                         8:15 a.m. Fr. Alejandro O. 
   Stations of the Cross    6:00 p.m. 
   Mass       6:30 p.m. Fr. Alejandro O.     
 

Saturday,  March  26     

    Rosary                        9:00 a.m.  
    Mass (Bilingual)             9:30 a.m. Fr. Thumma      

    Confessions       4:00 p.m.  

    Mass                          5:30 p.m. Fr. Alejandro O. 
 

4th  Sunday of Lent 
Sunday, March 27  

 

   Masses in a.m.         7:30 a.m.  Fr. Alejandro O. 
              9:15 a.m.  Fr. Alejandro O.                                 
            11:00 a.m.  Fr. Alejandro O. 
   Masses in p.m.       1 p.m. (Spanish)  Fr. Thumma 
                                  5 p.m. (English)  Fr. Thumma 
            7 p.m. (Spanish)  Fr. Thumma 

ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA  
Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el domingo en directo en 
Facebook y en el sitio web de la parroquia: 
www.saintmonicaconverse.net y haga clic en "Síguenos" 
y Facebook para ver la transmisión.   
          Misas lunes—sábado transmisión en vivo  

 

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO  
 

3o Semana de Cuaresma  

 

 Lunes, 21 de marzo  
   Misa             8:15 a.m. Padre Alejandro O.     

 Martes, 22 de marzo 

   Misa                        8:15 a.m. Padre Thumma 

      

 Miércoles, 23 de marzo  San Toribio de Mogrovejo, obispo 

   Misa       8:15 a.m. Padre Alejandro O. 
   Confesiones                 6:00 p.m. Padre Alejandro O. 

 
 

 Jueves, 24 de marzo    San Patricio, obispo 

    Misa       8:15 a.m.  Padre Thumma 
    Hora Santa (bilingüe)    7:00 p.m.   Diacono 

        

 Viernes, 25 de marzo  Anunciación del Señor  
     Misa            8:15 a.m. Padre Alejandro O. 
     Via Crucis     6:00 p.m. 
     Misa                          6:30 p.m. Padre Alejandro O.                  

 Sábado, 26 de marzo    

    Rosario             9:00 a.m.  
    Misa (Blingue)            9:30 a.m. Padre Thumma 
 

    Confesiones            4:00 p.m.  

    Misa                5:30 p.m. Padre Alejandro O. 
 

 4o Domingo de Cuaresma   

 

 Domingo, 27 de marzo              

   Misas de la mañana    7:30 a.m. Padre Alejandro O. 

                                       9:15 a.m. Padre Alejandro O. 

                                     11:00 a.m. Padre Alejandro O. 

   Misas de la tarde  1p.m. (Español)  Padre Thumma 
                     5p.m. (Inglés)     Padre Thumma 
             7p.m. (Español)  Padre Thumma 

 Join us Every Friday 
   During Lent, as we will pray the  

  "Stations of the Cross"  at 6:00 PM  followed  
by the celebration of the Mass.   

 Únase a nosotros todos los viernes 
   Durante la Cuaresma, rezaremos   

   las "Viacrucis" a las 6:00 p.m. seguido      
   por la celebración de la  Misa.   

Yariela Carrillo, was called to her heavenly home on  

Saturday March 5, 2022  
 

  Services were held on Friday March 18th at St. Monica.  
  Yari’s final resting place: Holy Cross  Cemetery 
  Yari, is remembered as a faithful Guadalupanos always willing to serve    

  others, we also thank her for bringing the Familia del Rosario to St. Monica.    
 

Our heartfelt condolences to the family.  May she rest in peace.  

Our sincerest gratitude to Margie Moncada for her 5 years of 
service as the Parish Bookkeeper.   You have been a great 
asset to the parish, you will surely be missed. Thank you 
Margie for all your assistance. May your future endeavors be 
filled with many blessings.   

 

Nuestro más sincero agradecimiento para Margie Moncada por sus 
cinco años de servicio como la Contadora de la Parroquia. Has 
sido un miembro muy valioso para la parroquia, y te extrañaremos 
mucho. Gracias Margie por toda tu ayuda. Que todas tus 
actividades en el futuro estén llenas de muchas bendiciones.    

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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  Mon    3/21  8:15 a.m.   (B) Frances Swank 
                                         (SI) Leonar Zavala 

         

 Tue 3/22   8:15 a.m.  (SI) Souls in Purgatory                
    † Enrico Espiritu 

 Wed 3/23   8:15 a.m.   (SI) Conversion of Sinners 
                                         (B) Dillinger Auyon         

 Thurs 3/24   8:15 a.m.  † Patrick Bliss, † Cristine J. Kudkas 

                    † Tomas Ortiz Perez   

 Fri.     3/25    8:15 a.m.  (SI) Souls In Purgatory 

    (SI) People in Ukraine    
 

           6:30 p.m.  (SI) Jose Luis,  (SI) Florian Alvino 

    (SI) Group Consecrating to  

                                                Our Blessed Mother 
                      

 Sat.    3/26   9:30 a.m    (B) Andrea Beltran Moore  
             

            5:30 p.m. (B) Mary Louise Arispe 

              (B) Maria del Rosario Pelago 

              † Donald Broschat 

              † Raul Pablo Guerra 

              † Encarnacina Arispe   
       

Sun. 3/27    7:30 a.m.   (SI) Parishioners of St. Monica  

        9:15 a.m.   (B) Sarah Garza 
              † Dr. Esther Cruz Guerrero  
                          † Richard Hite    

 

                 11:00 a.m.     † Mary Spaeth 
              † Jesus T. Alvarado 
 

                   1:00 p.m.     (SI) Souls in Purgatory  

               (SI) Mariel Tamez 

              † Arturo Gueverra 

              † Thelma Francisca Rodriguez 

              † Jose Guadalupe Montes 

              † Jesus Garcia 

              † Pedro Gutierrez,  † Lupe Villalobos 

       5:00 p.m.    (SI) Conversion of Sinners            

                   7:00 p.m.   † Yari Carrillo  
             † Celentino Perez               

  COLLECTIONS 

  March 13th $ 11.675.00 
   Online:      $   1,783.00     

   Collection for St. Vincent de Paul  $  1,857.00 

   Online Collection for St. Vincent de Paul  $ 412.00      

   Online Collection: St. Monica School $  
 

   Online Collection for Catholic Charites $  174.00  
 

   Collection for  Ukraine Relief $ 7,318.00 
    March 27th Second Collection  

Catholic Relief Services  

  

   
 
 
 

 
Having a Mass said for a specific prayer intention is a   
wonderful way to glorify God.  You may request a 
Mass to be said for a living or deceased person, or for 
a particular intention. Mass intentions provide  
opportunities for prayerful remembrance of 
anniversaries and birthdays, and additional prayers for  
a deceased loved one. A donation of  $10 is requested.  

 

Ofrecer una Misa para una intención específica de 
oración es una manera maravillosa de glorificar a 
Dios. Usted puede solicitar una misa para una persona 
viva o fallecida, o para una intención particular. Las 
intenciones de Misa brindan oportunidades para el 
recuerdo en oración de aniversarios y cumpleaños, y 
oraciones adicionales por  un ser querido fallecido. Se 
solicita una donación de $10 cuando se pide una 
intención. 

  The Sanctuary Lamp will burn  for the memory of: 
 

Dale Wilson 

We are here to Pray for you 
  Estamos aquí para orar por ti 

In our prayers let us ask the Lord for health  
for our sisters and brothers who are ill: 

 

En nuestras oraciones pidamos al Señor por la salud  
para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos: 

For the repose soul of /Por el eterno descanso de:  
Yariela  (Yari) Carrillo 

 Glyssie Esquivel, Barbara Abat, Teri Pearce, Reynaldo Vela,   
 Rivera family,  Richard Castillo, Andrea Trevino, Angel Cantu,    
 Maria J. Ramos, Larry, Linda Duncan, Maria J., 
 Arthur Thomas, Lisa Lee, Barbara Cantley, Suzie Littrell,  
 Alena Quintero, Nildia Johnston, Lucy Barajas, Tim Knotts,  
 Lisa Lee, Douglas, Raul Perez., Bob Andrews, Tyler Acosta,    
 Mary Hernandez, Lily DeHaro,  Jo-Ann Case, Luis M Vega      
 Guadalupe Chagoya, Michael, Helen Arispe, Irma Juarez,  
 Monica Trott,  Joanne & Sebastian, Manuel, Veronica, 
 Arcadio Blonski,  Maria del Carmen Andrade, Brenda, 
 Torres, Silivia Vega, Dolores Vaquera & family, Sara Chase,   
 Veronica M., Jose Martinez Navarro,  Ruddy Ballesteros DeLeon. 
  Jennifer Sanchez, Irma Mendez 

Please call the office to add the name in the bulletin. 
Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletin. 

Need Baptismal Preparation Class? 
Parents & Godparents must attend a baptism  
preparation  class in order to baptize a child.   
English class will be held the first Saturday of 
the month and Spanish class on the second  
Saturday of the month.    Please call the office to sign up. 

Necesita la clase de preparación bautismal ?  

 

 Padres y padrinos deben asistir a una clase de 
preparación para el bautizo de su niño.  La clase de 
inglés se llevará a cabo el primer sábado del mes y 

la clase de español el segundó sábado del mes.    
                Por favor llame a la oficina para inscribirse.  

This Week’s Mass Intentions  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Prayer for the Synod 
  We stand before You, Holy Spirit,  as we gather      
  together in Your name. With You alone to    
  guide us, make Yourself at home in our hearts; 
  Teach us the way we must go and how we are   
  to pursue it. We are weak and sinful; do not let us  
  promote disorder. Do not let ignorance lead us   
  down the wrong path nor partiality influence our    
  actions. Let us find in You our unity so that we   
  may journey together to eternal life and not stray   
  from the way of truth and what is right. All this we ask of You, 
  who are at work in every place and time, in the communion   
   of the Father and the Son, forever and ever.  Amen   
 

The Fundamental Question: let's reflect on the following 
core principle and questions: 
A Synodal Church, in announcing the Gospel, “journeys 
together.” 
 How is this “journeying together” happening today in 

our parish? 
 How is the Holy Spirit inviting our parish community to 

grow in “journeying together”?  

  Oración por el Sínodo 
  Estamos ante Ti, Espíritu Santo, Nos reunimos en Tu 
nombre. Esperamos ser guiados solo por Ti, haz Tu 
morada en nuestros corazones; Enséñanos el camino que 

hemos de seguir y como lo hemos de caminar. Somos débiles y 
pecadores; No dejes que seamos instrumentos de desorden. No 
dejes que la ignorancia nos guie en el camino equivocado Ni 
parcialidad influencie nuestras acciones. Que encontremos en Ti 
nuestra unidad Para poder caminar juntos en esta jornada hacia 

la vida eterna y que no nos desviemos del camino de la verdad y la 
justicia. Todo esto te pedimos Espíritu Santo, Tu que obras en todo 
tiempo y en todo lugar, en comunión con el Padre y el Hijo, ahora 
y siempre por los siglos de los siglos.        Amen. 
La Pregunta Fundamental: vamos a reflexionar sobre el tema 
principal y las preguntas que nos sugiere el Vaticano: 
En una Iglesia Sinodal los fieles “caminan juntos” al anunciar el 
Evangelio. 

 Como se está viviendo este “caminar juntos” en nuestra 
parroquia en este tiempo? 

 Como vemos que el Espíritu Santo está invitando a la 
comunidad parroquial a crecer en esta unión para “caminar 
juntos”?  

   SAVE THE DATE— Parish Festival 

     Sunday May 1, 2022 10am—6pm  
 Enjoy a day of fellowship with Food, Games & Music 

      

PARISH FESTIVAL VENDORS, SPONSORS  
AND VOLUNTEERS NEEDED!  

Please email us at events@saintmonicaconverse.net for more 
information, or visit our website 
www.saintmonicaconverse.net  You can also contact Maria 
Garcia (210) 264-4040 or Giselle Zamago (210)633-4070 for 
details.          We look forward to seeing you there!  
 

SILENT AUCTION DONATIONS: If you have art 
pieces, collectibles, electronics, wine bottles, crafts, jewelry, 
gift cards, or anything you would like to donate for our 
festival's silent auction, we will gladly accept them after ALL 
Masses, on the following weekends: March 26-27, April 2-3 
and April 23-24. We will also be available every Wednesday, 
March 23- April 20, 5pm- 7pm at the parish office. For 
questions please email  events@saintmonicaconverse.net or call 
Maria Garcia at (210)264-4040 or Giselle Zamago at (210)633-
4070.   Thanks for your support!  

Guarda la Fecha—festival parroquial  

 Domingo 1 de Mayo, 2022 10am—6pm  
 Bastante comida, juegos y música 

    ¡ NECESITAMOS VENDEDORES, 
PATROCINADORES Y VOLUNTARIOS PARA  

EL FESTIVAL!    
 

Por favor escriba a events@saintmonicaconverse.net para más 
información, o visite nuestra pagina  
www.saintmonicaconverse.net También puede contactar a Maria 
Garcia (210)264-4040 o Giselle Zamago (210) 633-4070 para 
detalles.         ¡Esperamos verlos allí!  
 

DONACIONES PARA LA SUBASTA SILENCIOSA: 
Si usted tiene piezas de arte, colecciones, electrónicos, botellas de 
vino, manualidades, joyería, tarjetas de regalo o cualquier otra 
cosa que quiera donar para nuestra subasta silenciosa del festival, 
con gusto las aceptaremos después de TODAS las Misas, en los 
siguientes fines de semana: Marzo 26-27, Abril 2-3 y Abril 23-24. 
Estaremos también disponibles cada Miércoles, de Marzo 23 a 
Abril 20, 5 pm a 7 pm,  en la oficina parroquial. Para preguntas 
escribe a  events@saintmonicaconverse.net  o llame a Maria 
Garcia al (210) 264-4040 o Giselle Zamago al (210) 633-4070.  

¡Muchas gracias por su apoyo!  

The St. Monica Knights of Columbus ask for your 
help to support the 40 Cans for Lent Food Drive for St. 
Vincent de Paul's Food Pantry.  Throughout this Lenten 
season, the Knights are collecting donations of canned and dry 
food items.  The St. Vincent de Paul provides hundreds of families 
within our community with assistance and they have always relied 
on the generosity of our parish to meet the need.  During this 
special time of year where we are asked to reflect on our spiritual 
journey and look to how we can be more giving to others, we are 
confident that the Community of St. Monica will respond to this 
important effort.   

 

Any donations of non-perishable food can be offered, but the most 
requested items include: Canned fruit, grape or strawberry jelly, 
canned tomato products, instant potatoes, broth, pancake mixes, 
syrup & bags of rice.  Collection bins will be located in the church 
foyer to receive your donations until April 10.  The goal is to 
collect one item for every day of Lent from as many 
parishioners as possible but any amount of giving is greatly 
appreciated! 

Los Caballeros de Colón Santa Mónica pedir su ayuda para 
apoyar a los 40 Latas para Cuaresma colecta de alimentos 
para St. Vincent de Paul despensa de alimentos. A lo largo 

de este tiempo de Cuaresma, los caballeros están recogiendo 
donaciones de alimentos enlatados y secos. El San Vicente de Paul 
ofrece cientos de familias dentro de nuestra comunidad con la ayuda y 
siempre han dependido de la generosidad de nuestra parroquia para 
satisfacer la necesidad. Durante este tiempo especial del año en que se 
nos pide reflexionar sobre nuestro viaje espiritual y buscar cómo 
podemos ser más dar a los demás, sabemos que nuestra comunidad 
ayudará a alimentar a los hambrientos.     
 

Cualquier donación de alimentos no perecederos pueden ser ofrecidos, 
pero los artículos más solicitados son: Fruta enlatada, mermelada de 
uva o fresa, productos de tomate enlatados, papas instantáneas, caldo, 
mezclas para panqueques, jarabe y bolsas de arroz. Contenedores de 
recogida estarán ubicados en el vestíbulo de la iglesia para recibir sus 
donaciones durante la Cuaresma. El objetivo es recoger un elemento 
para cada día de la Cuaresma de tantos feligreses como sea posible, 
pero cualquier cantidad de entrega es muy apreciada!  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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REMINDER ABOUT COVID-19
With the rise of people being infected with  COVID-19 Delta 
Variant we would like to remind everyone if ou are eelin  ill 
please do not come to mass. We are not requiring you to wear a 
mask but let us all be considerate to others.  If anyone in your 
household has been tested positive for COVID please keep all 
your family safe and home until everyone is negative of any 
COVID symptoms. 

The virus is thought to spread mainly from person to person: 
Between people who are in close contact with one another (within 
about 6 feet). Through respiratory droplets produced when an 
infected person coughs or sneezes. These droplets can land in the 
mouths or noses of people who are nearby or possibly be inhaled 
into the lungs.  COVID‑19 may be spread by people who are not 
showing any symptoms.   

Symptoms reported with COVID-19 include: Fever, Cough, 
Shortness of Breath, Chills, Fatigue, Muscle or body aches, 
Headache, New loss of taste or smell, Sore throat, Congestion or 
runny nose, Nausea or Vomiting, Diarrhea.  

Let us continue to pray for all those who are ill and for families 
who have been effective by COVID. 

RECORDATORIO de COVID-19
Con el aumento de personas infectadas con el variante delta de COVID
-19, deseamos recordarles a todos que, si se sienten enfermos  or 
favor no vengan a misa.  No requerimos el uso de mascarilla, pero 
seamos considerados con los demás.  Si alguien en su hogar ha dado 
positivo en la prueba de COVID, mantenga a toda su familia a salvo y 
en casa hasta que todos tengan un resultado negativo de cualquier 
síntoma de COVID.
Se cree que el virus se transmite principalmente de persona a persona: 
entre personas que están en contacto cercano una a otra (dentro de 
unos 6 pies) a través de las gotitas respiratorias que se producen 
cuando una persona infectada tose o estornuda.  Estas gotitas pueden 
caer en la boca o la nariz de las personas que están cerca o 
posiblemente ser inhaladas hacia los pulmones.  El COVID-19 puede 
ser transmitido por personas que no presentan ningún síntoma.

Los síntomas que se presentan con COVID-19 incluyen:
Fiebre, Tos, Dificultad para respirar, Escalofríos, Fatiga, Dolores 
Musculares o Corporales, Dolor de Cabeza, Nueva pérdida del gusto u 
olfato, Dolor de Garganta, Congestión o Secreción Nasal, Náuseas o 
Vómitos, Diarrea.
Sigamos orando por todos los que están enfermos y por las 
familias que han sido afectadas por COVID.

The Shroud of Turin
Wednesday, March 23rd

Our Lady of Perpetual Help Church
16075 N. Evans Rd. Selma, TX

6:45—8:30 pm

This live webinar event will be in the church.

In this 21st century something unprecedented has 
happened! The most studied relic in existence, thought to 
be the burial cloth of Christ once deemed a forgery, has 
been resurrected.  Come listen to Doctor J. Wayne Phillips 
speak on the renewal of scientific studies on the Shroud 
and the incredible results these studies have yielded! 

El Manto de Turín
Miércoles, 23 de Marzo 

Our Lady of Perpetual Help Church
16075 N. Evans Rd. Selma, Tx

6:45—8:30 pm
Este evento en vivo, seminario web, será en la iglesia.

En este siglo 21 ha sucedido algo sin precedentes! La 
reliquia en existencia más estudiada, que se cree es el 

manto usado en el, entierro de Cristo y en algún momento 

se creyó que era falsificado, ha sido resucitado. Vengan a 
escuchar al Dr. J. Wayne Phillips hablar acerca de los 

nuevos estudios científicos en el Manto y de los resultados 

increíbles que estos estudios 

K of C Lenten Fish Fry  IS BACK

Every Friday During Lent
Dine In  5—7:30 pm or Take out 5—8 pm

Adults: $9.00   Children 1-13yrs $6.00

Support Catholic Daughters who will be selling Dessert

For more info, visit: wwkofc-9681.org

Caballeros de Colon Pescado Frito ha regresado   
Cada Viernes durante la Cuaresma

Para comer en la cafetería de 5-7:30 pm
Para llevar de 5-8 pm

Adultos $9.00   Niños de 1-13yrs $6.00
Apoyen a las Hijas Católicas que estarán vendiendo postres

Para más información, visite: wwkofc-9681.org

Ven y Ve
Casa de Discernimiento Diocesano

Localizada en el Seminario de la Asunción

Ve, ve y vive la vida de un seminarista durante 
una experiencia nocturna. Tienes que estar registrado para 
poder  atender (cupo es limitado)  Fecha límite para regis-
trarse es el Viernes 22 de Abril, 2022 para estudiantes de 
colegio, mayores de 18 años 

Te está llamando Dios?? 

Soy yo, Señor??

Estas escuchando el llamado?? 

Para mías información y 
registrarse en:

Archdiocesan Vocation Office

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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YOUR SUPPORT IS APPRECIATED!

We are grateful to those who have continued to give. Since we 
depend on you for weekly contributions. We kindly ask that you 
continue to contribute either by:
• Dropping off your donation at the church office  

during office
hours 9 a.m. to 5 p.m. Mon., Tues., Thur., Fri. 
Wed. hours 9 a.m. to 7 p.m..

• Mailing it to the church office: 501 North St., Converse; 78109 
• Giving online, Visit https://saintmonicaconverese.net and slide 

“Give” in the upper menu for the online giving link.  
It will  explain how to set up your ParishSOFT Giving Account.

Thank you for your continual support and prayers.

AGRADECEMOS SU APOYO!

Agradecemos a aquellos que han continuado dando ya que 
dependemos de las contribuciones semanales de nuestros feligreses.  
Le pedimos amablemente que continúe contribuyendo:
• Dejando su donación en la oficina de la iglesia 

durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5 p.m. 
• Enviándolo por correo a la oficina de la iglesia:

501 North Street, Converse; 78109
• Donando en línea, puede hacerlo yendo a 
https://giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le explicará cómo 
configurar su Cuenta de Donación ParishSOFT.
dele en “Give” en la parte alta del menú para el link de dar. Ahí se 
explicará cómo empezar la cuenta para el ParishSoft. 

Gracias por su apoyo constante y sus oraciones.
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